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CONTENIDO DE LA CAJA

[B] [

o |

FLORON DRIVER MANDO A DISTANCIA

[F]

(1) TORNILLOS DE EXPANSION

Rl

(2) TORNILLOS PARA MADERA

ASPAS MOTOR
H J|
& i
(o e o]
TUA BARRA DE SOPORTE DE TORNILLOS
EXTENSION MONTAIJE PARA LAS ASPAS
TERMINALES DE EMPALME KIT DE EQUILIBRADO

{ATENCION! Antes de comenzar el
montaje recuerde desconectar la luz E E E E
del cuadro eléctrico para no sufrir

una descarga eléctrica. N/
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PIEZAS Y HERRAMIENTAS

a

(2) TORNILLOS PARA MADERA

MATERIAL NO INCLUIDO

+ 4

, OPCIONAL
SEGUN TIPO DE TECHO

Marque en el techo con un lapiz los 4 agu-
jeros de la pieza l.

Si fuera necesario, segun el tipo de te-
cho, debera utilizar un taladro para hacer
el agujero en la madera.

Coloque la arandela y posteriormente el tor-
nillo F2.

Con la ayuda del destornillador apriete el tor-
nillo F2.

Repita el paso anterior en los agujeros
restantes.

6 ESPANOL

Asegurese de que la pieza | gueda perfectamente
fijada al techo y que ninguin cable queda atra-
pado.



PIEZAS Y HERRAMIENTAS

MATERIAL NO INCLUIDO

£ 3 =

TORNILLOS DE FIJACION
CON PALANCA DE RESORTE

Marqgue en el techo con un lapiz los 2 agu- Con la ayuda de un taladro, haga los dos
jeros centrales de la pieza | utilizando la agujeros correspondientes.
pieza como guia.
® PN

I
Introduzca los tornillos de fijacion en los Coloque la pieza | y atornille los tornillos
agujeros y asegulrese de que la palanca se de fijacion al falso techo.

abre.

Asegurese de que la pieza | quede perfectamente sujeta al techo para poder continuar con
el montaje.
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PIEZAS Y HERRAMIENTAS

(1) TORNILLOS DE EXPANSION

EE % i
[

MATERIAL NO INCLUIDO

+

F1 F2
—" a— i

F3

F4

™
=

Marqgue en el techo con un lapiz los 2 agu-
jeros centrales de la pieza I, utilizando la
misma pieza como guia.

Con la ayuda de un taladro, haga los dos
agujeros correspondientes con una broca
de @8 mm.

®

o

Coloque las piezas F1 en los agujeros del
techo.

8 ESPANOL

Debe sobresalir solamente la parte de la
rosca.



F2

F3

Coloque la pieza | haciendo coincidir sus
agujeros con los tornillos F1. Asegurese
de que los cables del techo quedan en un
lateral de la pieza l.

Introduzca por orden la pieza F2, F3 y pos-
teriormente la tuerca F4.

Apriete la pieza F4 con una llave inglesa
del n° 10, hasta que note que esta bien fi-
jada.

Asegurese de que la pieza | queda perfec-
tamente enganchada al techo y que nin-
gun cable queda atrapado.
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SOPORTE DE INCLINACION

Antes de comenzar, elija la altura deseada.

(25cm +/-)

Deberé elegir entre la altura de la pieza G o la H.

- Si elige la altura de la pieza H, debera seguir las
siguientes indicaciones.

- Si elige la altura de la pieza G, vaya directamente
al paso 2 (pagina 11).

Con la ayuda de un destornillador, retire los dos tornillos del
soporte de inclinacion de la barra G.

Deslice el soporte de incli-
nacién hacia abajo.

o
(At &

Retire el pasador del sopor-
te de inclinacién.

Extraiga el soporte de incli-
nacion de la barra G.

Saque la pieza de bloqueo
del pasador de la barra G.

@

b

© -

Con cuidado, saque el pasa-
dor de la barra G.

10 | ESPANOL

Coloque el soporte de incli-
nacioén en la barra H.

Coloque el pasador del so-
porte de inclinaciéon en la
barra H.



Encaje el soportedeinclina-  Apriete los dos tornillos del ~ Vuelva a colocar el pasador
cion en el pasador. soporte de inclinacién con en la pieza H.
el destornillador.

[
Asegure el pasador con la La pieza H ya esta lista para
pieza de bloqueo para que usar.

no se salga.

PASO 2. MONTAJE DEL CUERPO PRINCIPAL

ow il

ELIJE LA ALTURA QUE NECESITE

Desmonte el pasador de la Introduzca la barra elegida por el orificio de la pieza A.
pieza G o H, segun la altura
elegida.

ESPANOL 1



Una vez introducida la pieza A, debera introducir los cables
de la pieza E por el interior de la barra. Si lo desea, puede
sujetar los cables con cinta aislante para que sea mas facil

pasarlos por dentro de la barra.

Con la ayuda de un destor-
nillador, retire los 2 tornillos
de la parte superior de la
pieza E.

Introduzca la barraen la parte
superior de la pieza E.

Aseglrese de que no se pe-
llizca ninguin cable.

Una vez introducida la ba-
rra, coloque el pasador de
la pieza G/H de manera que
coincida con el agujerode la
barra.

Coloque la pieza de bloqueo
en el pasador para que no se
salga.

12 ESPANOL

A continuacién, vuelva a co-
locar los dos tornillos para
que la barra quede total-
mente sujeta.

Una vez bien anclada la ba-
rra ala pieza E, la estructura
principal del motor del ven-
tilador quedard montada.



= ildin +

DRIVER TERMINALES DE EMPALME

© o>

Coloque el soporte de in- Recuerde colocar la muesca  Antes de continuar, com-

clinacién en la ranura de la  del soporte de inclinaciéon  pruebe que la estructura

pieza l. hacia atrés para que lapieza  central queda bien colocada
encaje bien. para que no se caiga.

Una las conexidnes de la pieza B con las conexiones del mo-  Una vez conectados los ca-

tor, cada una con su color correspondiente. bles, introduzca la pieza B
dentro de la pieza |, como se
muestra en la imagen.
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Una vez conectados, colo-
que las piezas K enroscan-
dolas hasta que queden

Seleccione y conecte los
cables de toma tierra, inclu-
yendo el de su instalacién.

Deberd unir los cables res-
tantes de la pieza B y los
cables fase y neutro de su
instalacion en la regleta de
la pieza I, como se muestra a
continuacion.

Conecte el cable LINEA (L)
deldriver al cable FASE de su

Conecte el cable NEUTRO (N)
del driver al cable NEUTRO
de su instalacion.

Asegurese de que no queda
ningun cable pellizcado.

Deslice la pieza A hacia arriba para encajarla en los tornillos
que sobresalen de la pieza l.

Una vez encajados, gire la
pieza A hacia la derecha.



Finalmente, con la ayuda de un destornillador, apriete los tornillos para que la pieza quede
bien fijada.

1] @
T+

ASPAS PARA LAS ASPAS

Coloque la primera aspa D sujetédndola con las arandelas y Realice el mismo paso con

los tornillos J con ayuda del destornillador, sin apretarlos de- la segunda aspa D. Recue-
masiado, para poder poner el resto. de no atornillar los tornillos
al maximo.
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Repita el mismo paso con la tercera aspa. Una vez colocadas todas las aspas D, atornille
bien todos los tornillos J para que las aspas queden bien sujetas.

16 | ESPANOL



Su ventilador de techo puede tener problemas de balanceo en las aspas cuando esta en fun-
cionamiento debido a irregularidades en las aspas o en los soportes. Ademads, un montaje
incorrecto del sistema o unos rodamientos torcidos podrian causar problemas adicionales.
Se recomienda seguir el procedimiento siguiente para remediar estos problemas:

1.

2.

Asegurese de que las aspas estan firmemente atornilladas a sus soportes.

Aseglrese de que todas las aspas estan firmemente aseguradas a la carcasa giratoria
central y compruebe la inclinacién de los soportes de las aspas, todos deben tener la mis-
ma.

. Situandose debajo del ventilador y mirando hacia arriba, compruebe que ninguno de los

soportes de las aspas esté doblado de modo que ninguna de las aspas esté mal colocada.
Puede corregir la posicion de los soportes de las aspas doblandolos suavemente hacia la
posicién correcta.

. Puede comprobar la altura de las aspas con una simple regla escolar. Coloque la regla con-

tra el techo verticalmente y nivelada con la parte exterior de la punta del aspa. Compruebe
la distancia de la punta del aspa hasta el techo, gire las aspas con cuidado manualmente
y compruebe el resto de las aspas. Si las aspas no estén alineadas, con cuidado puede do-
blar un poco el soporte de las aspas hacia arriba o hacia abajo para alinear unas con otras.

Si el problema de equilibrio no se soluciona aun siguiendo los pasos anteriores, debe realizar
un equilibrado dindmico utilizando el kit proporcionado. Siga el siguiente procedimiento:

1.

2.

Encienda el ventilador y ajuste la velocidad en la que se crea el mayor balanceo (normal-
mente ocurre en la velocidad mas alta).

Apague el ventilador. Seleccione un aspay coloque el clip de equilibrado, a mitad de cami-
no entre el soporte y la punta, en el borde posterior del aspa.

.Encienda el ventilador. Espere a ver si el balanceo ha mejorado o empeorado. Apague el

ventilador de nuevo y coloque el clip en otra aspa para volver a realizar la comprobacion.
Repita este proceso con todas las aspas y compruebe cudl es la gue mas ha mejorado.

. Coloque el clip en el aspa que més haya mejorado. Muévalo hacia dentro o hacia fuera del

aspa y ponga el ventilador en marcha para encontrar la mejor posicién en la que el clip
ofrece la mayor mejora del balanceo.

. Luego retire el clip e instale una pesa de equilibrado encima del aspa en la linea central

cercadel punto donde se colocd el clip. Utilice un cuchillo o una cuchilla si fuera necesario
para separar las pesas.

Cuidado: Coléquese a una distancia prudencial de las aspas. Si el clip no se ha asegurado de
manera correcta, por cualquier circunstancia, podria resultar herido.
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